163928-2021 - Licitacidn See the notice on TED website

Alemania-Berlin: Suministros ininterrumpidos de energia
OJ S 65/2021 02/04/2021

Anuncio de licitaciéon

Suministros

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Charité Universitatsmedizin Berlin
Direccion postal: Charitéplatz 1
Localidad: Berlin
Cddigo NUTS: DE300 Berlin
Caddigo postal: 10117
Pais: Alemania
Persona de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electronico: zentrale-vergabestelle-vol@charite.de
Direcciones de internet:
Direccion principal: http://charite.de
Direccién del perfil de comprador: https://vergabeplattform.charite.de

1.3. Comunicacién
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en:
https://vergabeplattform.charite.de
Las ofertas o solicitudes de participaciéon deben enviarse por via electrénica a:
https://vergabeplattform.charite.de
Puede obtenerse mas informacién en otra direccion:
Nombre oficial: Charité Universitatsmedizin Berlin
Direccion postal: Charitéplatz 1
Localidad: Berlin
Cddigo NUTS: DE300 Berlin
Caodigo postal: 10117
Pais: Alemania
Correo electrénico: zentrale-vergabestelle-vol@charite.de
Direcciones de internet:
Direccidn principal: http://charite.de
Direccion del perfil de comprador: https://vergabeplattform.charite.de
La comunicacién electrénica exige que se utilicen herramientas y dispositivos no disponibles
de forma general. Es posible acceder de forma libre, directa, completa y gratuita a estas
herramientas y dispositivos, en: https://vergabeplattform.charite.de

1.4. Tipo de poder adjudicador
Organismo de Derecho publico

I.5. Principal actividad
Salud

Apartado II: Objeto
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II.1. Ambito de la contratacion

I.1.1. Denominacién
Lieferung elektrischer Energie (Fahrplanlieferung)
Numero de referencia: AL 29/21

I1.1.2. Cédigo CPV principal
31154000 Suministros ininterrumpidos de energia

I.1.3. Tipo de contrato
Suministros

1.1.4. Breve descripcion
Lieferung elektrischer Energie (Fahrplanlieferung).

I1.1.5. Valor total estimado

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
31154000 Suministros ininterrumpidos de energia

11.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DE300 Berlin
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Berlin

1.2.4. Descripcion del contrato
Die Charité - Universitatsmedizin Berlin beabsichtigt, den gesamten Bedarf an elektrischer
Energie in Form von Fahrplanlieferungen auf der Basis des hier ausgeschriebenen
Dynamischen Beschaffungssystems zu beziehen. Auf Basis des Dynamischen
Beschaffungssystems werden zu beliebigen Zeitpunkten Teilmengen des Fahrplanes
beschafft (Einzelabrufe). Die gesamte Verbrauchsmenge an elektrischer Energie der Charité
umfasst zurzeit pro Jahr ca. 100 000 MWh.
Einzelheiten zur Gestaltung und zum Ablauf des Verfahrens entnehmen Sie bitte den
Vergabeunterlagen.

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacion

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracién del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracién en meses: 84
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
6 * um jeweils 12 Monate

1.2.9. Informacidn sobre la limitacion del niumero de candidatos a los que se invitara
Numero minimo previsto: 1TNUumero maximo: 100

11.2.10.
163928-2021 Page 2/5



1.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

Informacion sobre las opciones
Opciones: no

Informacion sobre fondos de la Unién Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

Informacion adicional

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

n.1.

.1.2.

.1.3.

l.2.
l.2.2.

Condiciones de participacion

Situacion econémica y financiera

Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:

1. Haftpflichtversicherung: Nachzuweisen ist eine gultige branchenulbliche
Haftpflichtversicherung.

2. Nachweis uber den Jahresumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre: Nachzuweisen sind
Jahresumsatze der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre.

Nivel o niveles minimos que pueden exigirse:

Zu Eignungskriterium 1: Der Teilnehmer muss Uber eine gultige branchenubliche
Haftpflichtversicherung verfligen.

Zu Eignungskriterium 2: Nachzuweisen ist ein Umsatz in Hohe von min. 30 000 000 EUR p. a.
in jedem der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Capacidad técnica y profesional

Lista y breve descripcidn de los criterios de seleccion:

3. Nachweis Uber einen direkten oder indirekten Bilanzkreiszugang in einer deutschen
Regelzone.

4. Referenzen Uber realisierte Fahrplanlieferungen der letzten 3 Geschaftsjahre.

Nivel o niveles minimos que pueden exigirse:

Zu Eignungskriterium 3: Der Teilnehmer muss uber einen gultigen Nachweis Uber einen
direkten oder indirekten Bilanzkreiszugang in einer deutschen Regelzone verfugen.

Zu Eignungskriterium 4: Nachzuweisen ist mindestens eine Referenz aus den letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren mit vergleichbaren Leistungen.

Vergleichbar sind Fahrplanlieferungen elektrischer Energie in einem vergleichbaren Umfang.

Condiciones relativas al contrato

Condiciones de ejecucion del contrato
Siehe Vertragsbedingungen in den Vergabeunterlagen.

Apartado IV: Procedimiento

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.

163928-2021

Descripcion

Tipo de procedimiento
Procedimiento restringido

Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion
El anuncio se refiere al establecimiento de un sistema dinamico de adquisicién
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IV.1.8. Informacidén acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacién Publica: si

IV.2. Informacién administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 29/09/2028 Hora local: 11:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: si
Calendario estimado para la publicacién de futuros anuncios:
2028

VI.2. Informacién sobre flujos de trabajo electréonicos
Se utilizara el pedido electrénico
Se utilizara el pago electrénico

VIL.3. Informacién adicional
Die Vergabeunterlagen stehen ausschlieBlich auf unserem Bieterportal unter zum Download
zur Verfugung.
Eine Registrierung ist nicht erforderlich, wird jedoch empfohlen, da Sie dann Uber alle
Anderungen informiert werden und so das Risiko der Einreichung falscher/ungentigender
Unterlagen gemindert wird.
Ihre Fragen/Hinweise reichen Sie bitte ebenfalls nur Gber https://vergabeplattform.charite.de
ein.
Es sind nur elektronische Angebote zugelassen.
Signatur und Zusatzsoftware werden nicht bendtigt.

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Direccion postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10825
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 30-9013/8316

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 GWB).
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Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB).

Die o.a. Fristengelten nicht, wenn der Auftraggeber gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist.

Setzt sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachpruafungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist.

Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekanntgemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekannt-
machung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

VI.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Direccion postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10825
Pais: Alemania
Correo electrénico: post@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 30-9013/8316

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
31/03/2021
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